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El zorro y el quirquincho (Santiago del Estero)

El zorro y el quirquincho que han ido de compaifieros. Iban pa Buenos Aires
a buscar trabajo, como mucha gente se acompanan y se van. Diz que era
tiempo de invierno. Qui hacia mucho frio y que helaba. Y cuando iban le
pregunta el quirquincho al zorro.

-Y vos, que llevas de avio.

-Yo, nadita -que le dice-. ;Y vos?

-Yo nadita.

-Y esta noche, ;como iremos a dormir? -le dice el zorro.

-A mi no me va hacer frio -dice el quirquincho.

-Nai359, ni a mi tampoco -que dice el zorro.

Cuando ha llegado la noche se buscan un lugar para dormir. El quirquincho
busca unos pastitos y cava un poco y ahi arregla su camita. Y el zorro que
se acuesta a campo no mas, sin tender nada, diciendo que a ¢él no le va
hacer frio.
Y ya hel6, y ha hecho mucho frio. Y el quirquincho le ha estado
preguntando al zorro si tenia frio, y claro, que los dos han tenido frio,

y casi no podian hablar, pero el zorro siempre se hacia el juerte, y decia
que no.

-Amigo... ;Chirinchon?360 (si le hacia frio).

-Mana... michiroén, sefior... (que no le hacia frio) -decia el zorro.

623
A la media noche que otra vez le pregunta el quirquincho:

-Compafiero... ;chirinchén?

-Mana... michirén... sefior... -decia.

Que cerca del amanecer le vuelve a preguntar el quirquincho si le hacia
frio, y ya agatitas que le decia:

-Mana... michirin... sefior... -con la voz delgadita, finita, que ya se
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estaba muriendo de frio.

Y ya cuando se ha levantado el quirquincho lo ha encontrao empalizau, ya.
Ya muerto, el corajudo que no iba a tener frio. Ya muri6 éhi, por
compadron y palangana361.

Dominga Lescano, 48 anios. Quimilar. Ambargasta. Ojo de Agua. Santiago del
Estero, 1951.
Quimilar: Poblacion rural.

* Tomado de Cuentos y Leyendas Populares de la Argentina, de Berta Elena Vidal de

Battini.
Dada la vastedad de ésta enjundiosa obra la Biblioteca Virtual Universal, sin perjuicio
de presentarla en sus cinco volimenes, adopta el método de ofrecerla también dividida

para favorecer la busqueda del lector.
En cada uno de los cuentos la autora menciona al narrador original, del cual extrajo la

version.
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